Wertstoffe erfolgreich riickgewinnen.

Forderbinder
Conveyor belts

Conveyor technology I M R O
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Europas beste Verbindung aus Fordern und Sortieren.
The only source in Europe of an outstanding connection between conveying and sorting.

Es ist immer qut zu wissen, wo ein Produkt herkommt in das man investiert.
Bei Forderbindern von IMRO kommen die Technologie, die Qualitit, die
Lukunftssicherheit direkt aus dem IMRO-Werk in Uffenheim, Germany. Das gilt
selbstverstindlich auch fiir unser breites Spektrum an FE-/NE-Abscheider und
unsere kompletten Recyclinganlagen.

IMRO, das heiBit Kompetenz von der Idee bis zum Service. Als Lisungsbegleiter
im Recycling verfigt IMRO @ber ein umfangreiches Wissen. Unsere langjdhrige
Erfahrung hilft gerade auf dem Gebiet der Forder- und Separationstechnik, Fehler
70 vermeiden, Zeit zu gewinnen, wirtschaftlich zu investieren und damit die
Folgekosten zu minimieren, eine hohe Qualitit zu sicher.

Itis always good to know where a product, in which one has invested, originates.
The technology, quality and future safety of conveyor belts come from our works
in Uffenheim, Germany. This is also valid for our ferrous and non-errous separators
as well as our recycling plants.

IMRO means competence from the basic idea to the final service. As a solution
leader in recycling IMRO has gained much knowledge. Our long experience helps
avoid mistakes in conveyance and separation technology, wins time, creates
economic investment, saves on subsequent costs and maintains high quality.

IMRO NE-Abscheider und Magnetabscheider unterschiedlich-
ster Konfiguration: Wertstoffstrame sortenreiner, schneller
und flexibeler gewinnen.

IMRO ferrous and nonerrous magnefic separators of varying (IMRO NEWLINE) (IMRO BASICLINE) (IMRO HEAVYLINE)
configuration: Recovers valuable material faster and more
flexibly.




(IMRO NEWLINE )

Modular construction

Alle Férderbdnder der All conveyor belts can be
verschiedenen Typen konnen mit  manufactured with different
den verschiedensten Linien- flow line directions.

fihrungen hergestellt werden.

Die Forderbdnder vom Typ NewLine sind
fur leichte Forderaufgaben, meistens im
1-Schicht Betrieh, ausgelegt.

Conveyor belts of type NewLine are
designed for lighter tasks, mostly in 1 shift
operation.

Gurtbreiten

Belt width 200-1.400 mm
Achsabstiinde

Length 1.000- 15.000 mm

GrifBere Abmessungen auf Anfrage.
Larger sizes available on request.
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Muldenfarderband
Troughed conveyor belt

Verschiedene Gurtkonfekfionen und

Materialfihrungen mit Abdichtungen,
die speziell fir unterschiedliche Forder-
medien konzipiert werden, sorgen fiir
einen reibungslosen Materialtransport.

IMRO
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Die Forderbinder vom Typ BasicLine sind
ausgelegt fir mittlere Forderaufgaben und
decken die meisten Einsatzfiille ab.
Verwendet werden Sie meist im 1-Schicht

oder 2-Schicht Betrieb.

Conveyor belts of type Basicline are de-

signed for middle level tasks; this type of
conveyor is suitable for most cases. They
are used mostly in 1 shift or 2 shift operafions.

Gurtbreiten

Belt width 400-1.600 mm
Achsabstiinde

Length 1.600 - 50.000 mm

GrifBere Abmessungen auf Anfrage.

Larger sizes available on request.

SolidLine AG

—/

Klopfeinrichtungen unter Uberbandmagnetabscheidemn
zur Auflockerung des Materials.

Beater systems below overbelt magnet separators fo
loosen the material.

Metallfreie Zonen fir
Metallsuchgerite
Metal free zones for
metal detectors






